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&
Esimiehen avajaissanat

Kotikielen Seuran vuostkokouksessa 14. 3. 1945.

Tami kansamme ja koko maailman suurimpana murroskautena tuntuu
ehki tarpeettomalta tuhlata sanoja Kotikielen Seuran veatimattoman tyo-
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maan tarkasteluun, mutta onpahan pienimméillikin nikamalla ja sen toi-
minnalla yhteiskunnassa oma merkityksensd, ja eritoten kun on kysymys
tyostd sivistyseldimén alalla, on silld raivoisimmankin ajan keskelld aina
rakentava merkityksensd. Juuri sivistyseldmé ja olletikin tieteellinen tyo
on se rauhoitettu alue, joka aina saa olla subteellisen hyvissd turvassa,
niin kauan kuin vahinkin ulkonaisia edellytyksid toiminnalle on olemassa.
Voimme ‘sanoa ehkd enemmdinkin. Juuri vaikeina ja raa’an vékivallan
aikoina parhaiten muistetaan sivistystyon arvo. Silloin myds usein sellaiset
voimat, jotka ovat pursuneet ylitsevuotavaa energiaansa valtiollisessa ja
vhteiskunnallisissa riennoissa pyrkien unohtamaan varsinaisen kutsumuk-
sensa, pakotetaan palaamaan hiljaiseen ty6kammioonsa tieteen palve-
lukseen, jossa ne kenties ovat korvaamattomia. En tdlli tahdo suinkaan
varittdd lilan mustaksi nykyistd olotilaamme tai ennustella vield mustem-
paa — Herra meitd sellaisesta varjelkoon —, mutta ei ole aiheetonta
muistuttaa, ettd jos kansan eliméd yhdelti puolelta ahdistuu, energia
pursuu patoutuneen veden tavoin, mutta rakentavassa mielessd muille
tarkeille tyoaloille.

Sotavuosina on Kotikielen Seuran harrastuspiirissd tyo jatkunut suh-
teellisen tyydyttavasti. Itse seuran toiminnasta ei tosin ole paljoakaan
sanottavaa, ja siitdkin véhéstd, mitd td4lla on esitelmien ja keskustelujen
muodossa tehty, ei sanomalehtlenkaan kautta ole paljon pddssyt yleiseen
tietoon. Olisi aika — toistan tdssd aikaisemmin sanomani — vakavasti
suunnitella seuran tyon tehostamista, alkaen johdon nuorentamisesta.
Tlahduttavasti paisunut, maamme tirkein kielitieteellinen aikakauslehti
Virittdjd on tosin nimellisesti 'Kotikielen Seuran aikakauslehti’ ja tuo siis
tavallaan kunniaa myos seuralle, mutta seuran toiminnasta ei sekdédn juuri
tiedd, paitsi minkd vdhdn julkaistujen vuosikertomuksien yhteydessé.
Kiinted yhteistyd sen toimittajien ja seuran vélilld olisi valttdméton.
T4aalla olisi oivallinen tilaisuus keskustella vaikkapa kaikista niistd oikea-
kielisyyskysymyksistd, jotka pannaan Virittdjddn, ja silloin niilld olisi
enemmin kantavuutta. Virinnyt toiminta herédttdisi myos suomea ja
sukukielisd opiskelevien suuret joukot ndkemdidn, ettd osanotto seuran
toimintaan on heille ei vain mielenkiintoista, vaan myos hyodyllistd vas-
taista eldméinkutsumusta varten. Onkin suuressa méédrin ihmeteltdvaa,
ettd ylioppilasnuorisolla on jo pitkédt ajat ollut varsin vdhédn harrastusta
Kotikielen Seuraa kohtaan. Se on varmaankin yhteydessd myds sen yleisen
tieteellisen laimeuden kanssa, joka on todettavissa opiskelijoissa meiddn
alallamme yliopistossa. Onhan oikeastaan aika jo ihmetelld sitdkin, ettd
yliopistossa ei ole kiytannollisesti katsoen yhtédén suomen kielen dosent-
tia, ylimédaridisestd professorista puhumattakaan, vaikka tyoala on ddret-
tomén laaja.

Mainitsin edelld oikeakielisyysasioista. Tavallaan ilahduttava ajan
merkki on se, ettd kaksi suurinta kustannusyhtiotimme — Soderstrom
ja Otava — ovat lahjoittaneet huomattavan rahasumman Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuralle ns. kielitoimistoa varten, joka jo tdhidn mennessd
on ahkerasti palvellut yleisod antamalla pyytéjille neuvoa oikeakielisyy-
densymyksistd. Neuvoja annetaan, kuten on kuultu, yksinkertaisissa
tapauksissa »suoralta kadeltd», mutta takana on vaikeampien kysymysten
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pohdintaa varten kokonainen neuvottelukunta. Ei ole suinkaan ihmettele-
mistd, ettd juuri kustannusliikkeet ovat asialle antaneet sysdyksen, silld
nehin ovat pitineet omiakin, sitd tarkoitusta varten vakituisesti palkat-
tuja kielentarkastajia palveluksessaan. Néiden ammattimiesten tolminta
on kuitenkin heridttényt osittain myos tyytyméttomyytta, eikd voikaan
kieltéid, ettd he ovat kaiken hyvin ohella tehneet myos karhunpalveluksia
kirjakielellemme, pannen subjektiivisen kielimakunsa kirjailijain tyylid
kangistamaan, erikoisesti sanajirjestyksen suhteen. On siis kustantajainkin
kannalta suotavaa, ettd myds kirjailija voi tarpeen tullen vedota johonkin
korkeampaan instanssiin, sikdli kuin uskaltaa yleenséd olla kustantajan
virkakunnan kanssa eri mieltd. Asiassa ei ole muuta vikaa, kuin ettd tuol-
lainen kieliparlamentti ndkyy kokoonpanoltaan olevan melko yksipuolinen.
Eiole aivan aiheetta meilld puhuttu oikeakielisyysdiktatuurista — voisihan
siitd Iuetella rdikeitdkin esimerkkejid —, ja myos laajennettu parlamen-
tarismi voi jaid4 hyvin nédenndiseksi. Kieli kaipaa tietenkin normeja,
mutta sen ohella myds ilmavuutta. Sitd kamalampia ovat kammitsat, jos
jokin ahdas auktoriteettivirasto ne ottaa laittaakseen. Hyvi ja sujuva
voidaan pakottamalla kangistaa ahtaihin kaavoihin, kuten mielestini —
ja tietddkseni monenkin mielestd — on yhdessd ja toisessa ehditty viime
vuosina tehdd. Mutta onneksi ei mikéddn, meni sitten mielestimme miten
nurinpédin hyvénsé, ole niin pahaa kuin ensi hetkestd tuntuu. On totta
toinen puoli puujalka-sotamiehenkin huumorissa: »Siihen tottuu kyllén.
Muistutan lopuksi, ettei kulunut toimintavuosi ole tieteellisessikddn
suhteessa ollut niin hedelméiton kuin katsaukseni alussa ehké tultiin pai-
telleeksi. Tutkijat ovat aherrelleet hiljaisissa tyokammioissaan seké erinéi-
sissi laitoksissamme, ja tuloksia on jo véitoskirjojenkin muodossa 1dhi-
aikoina néhtéivissi. Arvokasta kerdilytyoti on tehty Itd-Karjalassa,
jossakin médrin — vaikka valitettavan vihdn — myos sotavankien ja
pakolaisten keskuudessa. Sitd paitsi meilld on tdn&dn konkreettinen
todistus myds toimintavuotemme aikana tehdystd tyostd: Eeva Lindénin
v. 1942 ilmestyneen véitoskirjan jatko: Kaakkois-Hameen murteiden
ddannehistoria 1T, Vokaalisto. Se palkinto, jolla toht. Lindénié t&4lld ténédédn
kunnioitetaan, on — niin vihéipitdinen aineellinen arvo kuin silld onkin —
mielesténi erittdin hyvin ansaittu jalon kilvoituksen tulos. Hén on pelas-
tanut yli kymmenen vuotta kestédneelld uurastuksellaan Kaakkois-Hameen
katoavan murteen tutkimukseensa, jolla on myds huomattavan suuri arvo
kielihistoriallisena saavutuksena. Lisdéin vield, ettd toht. Lindén on suo-
rittanut tyonsé ilman minkéénlaisia apurahoja, vain silloin tilloin nauttien
virkavapautta lehtorintoimestaan. Hidn olkoon rohkaisevana esikuvana
monelle, joka arkailee — vaikkapa stipendienkin turvin — jonkin varsi-
naisen ammattinsa ohella viitoskirjatyohon tarttumista. :
Millaisissa oloissa tulevaa vuosikokousta vietdmme, siind jannittdvéd
kysymys, johon oikein vastaamalla tyydyttdisimme koko maailman suu-
rimman uteliaisuuden. Mutta kun on tiedossamme menneisyys ja nykyi-
syys, niin tieddmme juuri sen verran kuin on tarpeenkin jatkaaksemme
tyOtd seuramme vanhojen, kunnianarvoisten perinteiden merkeissi.

Lauri Kettunen.
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